Marque de validation/
Licence

Validierungsabzeichen/
Lizenz
14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
__Propriétaires successifs

Inspeidion
55/56 Toelichting gebruik

Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur I'emploi de ce passeport du
cheval '
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer

Unique Life Number

Numéro unique d'identification a vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transpondef code
Code du transpondeur
Transponder-Code

Systeem (indien niet ISO 11784)...............

Barcode (facultatief)
Soort/Species/Espece/Art
Geslacht/Sex/Sexe/Geschlecht
Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth

Date de naissance / Pays de naissan
Geburtsdatum / Geburtsland

REGI VAN DE HEESBEEKHOEVE

528007202200137

981100004786498

WA
MINIPAARD

MANNELIK(MALE)
07/05/2022, BELGIE

ce

Altomatiove merkmethode (indien beschikbaan)/Altemative method of
marking (if available)/Méthode de marquage alternative (si disponible)/
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief)
Information on any other appropriate method providing guarantees to ve
the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional)/
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier ldentité de 'animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel
Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identitét
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Beschrijving/SignalementlDescription/Beschreibung

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Korper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

wijzigingen d.d.

PALOMINOBONT 07/05/2022

1/56

UELN:  528007202200137

CHIP-NR:981100004786498

ddjon

Lisihm: 26/07/2022
Plaats/District

Circonscription/Bezirb_rRE CHT

Handtekening en stempel van de erkende persoon (of bevoegde
autoriteit).

Signature and stamp of qualified person (or competent authority).
Signature et cachet de la personne qualifiée (ou de I'autorité compéte
Unterschrift und Stempel der bevollmachtigten Person (oder der zust
digen Behérde):

SERIE-NR; 52801216082




2/56 i o
AN I
981 100004786498 9815
HOOFDSTUK | DEEL B: SCHETS 5
OUTLINE DIAGRAM/SIGNALEMENT GRAPHIQUE/DIAGRAMM ,\%,
(12) Rechterzijde/ (18) Linkerzijde/
Right side/ Left side/
Coté droit/ Cété gauche/
Rechte Seite Linke Seite
(14)
Aftekeningen
hoofd/
Facial .4
markings/ \)
Visage/
Abzeichen
Kopf
(15) (18)
Voorbenen - Achterbenen -
achteraanzicht/ b ' achteraanzicht/
Forelegs/- Hindlegs -
rear view, rear view/
Antérieurs - ‘ Postérieurs -
vue postérieure/ vue postérieure/
V_orderbeing - / (16) |/ H_intenbeing -
Ansicht von hinten Hals - onderaanzicht/ Ansicht von hinten
Neck - under side/
Links/Left/ Rechts/Right/  Encolure - vue inférieure/ (17) Links/Left/ Rechts/Right/
Gauche/Links Droit/Rechts  Hals - Ansicht von unten Mond/Muzzle/ Gauche/Lm,(, Droit/Reghit
Nez/Maul i R
Handtekening van de erkende persoon (naam in hoofdletters) en stempel van de bevoegde autoriteit of gemachtigde instantie $° <. . :
Signature of the qualified person (name in capital letters) and stamp of the competent authority or delegated body ‘:\ {lay
Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales) et chachet de I'authorité compétente ou de I'organisme délégué é‘ —
Unterschrift der qualifizierten Person (Name in GroSbachstatees Aanct Stecnced chae _—

<[ g =i

3/56

A



_2/ER i

4/56

FOTO

PHOTOGRAPH/PHOTO/BILD

;],wwr T

SERIE-NR: 52801216

rc tie/Castration/C ion/K 3

Datum en plaats van de castratie
Date and place of castration
Date et lieu de la castration
Datum und Ort der Kastration:

Handtekening en stempel van de dierenarts
Signature and stamp of veterinarian
Signature et cachet du vétérinaire
Unterschrift und Stempel des Tierarztes:

Verificatie van de beschrijving/Verification of the description/Vérification du signale-
ment/Uberprifung der Beschreibung

Vermeld/Include/Mentionner/Zu berlcksichtigen
1. Wijzigingen/Amendments/Modifications/Anderungen:

2. Aanvullingen/Additions/Adjonctions/Zusétze:

3. Registratie van een identificatiedocument in de database van een andere instantie
van afgifte dan de instantie die het originele document heeft afgegeven/Registration
of the identification document in the database of an issuing body other than the
body which issued the original document/Enregistrement d'un document d'identifi-
cation dans la base dofinées d'un organisme émetteur autre que celui qui a délivré
le document/Registrierung eines Identifizierungsdokuments in der Datenbank einer

...... LELN... B2BYF 202 700 A3.9.....

anderen Ausstellungsstelle als derjenigen die das Originaldokument aus:estellt hat:

Handtekening van de erkende persoon (naam ir
hoofdletters)/Signature of qualified person (nam:
in capital letters)/Signature de la personne quali
(nom en lettres capitales)/Unterschrift der qualifi
zierten Person (in groBbuchstaben):

Stempel van de instantie van afgifte of de
bevoegde instantie/Stamp of issuing body or
competent authority/Cachet de I'organisme éme
teur ou de I'autorité compétente/Stempel der
Ausstellungsstelle oder zustandigen Behorde:

Datum en plaats/Date and place/Date et lieu/Da

/5 wee

o

uyens

1ot ba
< Mitaart
592 orde: N1644

5/56

SERIE-NR: 528012




20/56

UELN:  528007202200137 CHIP-NR: 981100004786498 SERIE-NR: 52801216082
11. Afstammi 1
. Afstamming REGI VAN DE HEESBEEKHOEVE, MANNELIJK(MALE)
LORENZO V.D. APPALOOSAHOEVE
DARKO V.D. HEESBEEKHOEVE J 8507VRAC
o 528007201000770 FARMROAD WANDA
JANUZAY V.D. HEESBEEKHOEVE it in
d 528007201500153 STOUGJESHOEVE DELUXE
CARMEN J 52801706.00985
Q 528017201000476 RIANNEKE
Q M33503
SEBASTOPOL'S MACHO
FABREGAS V.D. HEESBEEKHOEVE d 528007200601888
LAVITA OF THE FAIRY TALE o 52508 bk BEEPS
RANCH Q 5280170700234
@ 528007201700247
DARKO V.D. HEESBEEKHOEVE
GREASE OF THE FAIRY TALE RANCH | O 528007201000770
Q 528007201300273 CARMEN
L @ 528017201000476 y

12.1. Gedaan te UTRECHT
(plaats van afgifte invullen)

12.3. Naam en hoedanigheid van de ondertekenaar

12.2. Gedaan op 26/07/2022
(datum van afgifte invullen als dd/mmijjj)

VOORZITTER, B.J. KOEL

12.4. Handtekening

(in hoofdletters naam en hoedanigheid invullen van de persoon die door de stamboekvereniging of bevoegde A 7
Autoriteit die het certificaat uitgeeft, gemachtigd is dit deel van het zodtechnische certificaat te ondertekenen)

e . bbb it o e e R i e il N . i st S

worden uitgevoerd als dit op grond van wet- must be checked if so required controlée chaque fois que la den Regeln und Gesetzen en
ten en regelingen vereist is. Ondertekening by rules and regulations. Signing | loi ou les reglements I'exigent. kontrolliert werder
van de gegevens op deze bladzijde betekent this passport conforms to the Signer cette page signifie que le | Eintrage auf dieser Seite
dat de paardachtige beantwoordt aan het description written in this passport. | signalement du cheval présenté bescheinigen die Ubereinstirnr
signalement zoals beschreven in het The identity check is also possible | est conforme a celui de la page mung des vorgestellten Pferd
paspoort. Controle kan ook plaatsvinden by reading the microchip. du signalement graphique. den Eintragungen im Diagran
d.m.v. het uitlezen van de transponder. Contréle de l'identité est aussi indiesem Pass. Ablesen Mikr
possible par lire le transpondeur. | ist auch méglich.
Datum Plaats en land Reden van de controle Handtekening, Naam (in hoofdletters) en functie van de persoon die de identiteit he
Date Place and country (wedstrijd, gezondheidscertificaat, enz.) geverifieerd
Date Ville et pays Reason for checking Signature, Name (in capitals) and capacity of the official verifying the identification
Datum Ort und Land (event, health certificate, etc.) . A . L i "
(dd/mmiyyyy) Motif du controle - Stgnature.l Nom (en majuscules) et fonction del la personnelgyant yenﬂé I'identité
(concours, certificat sanitaire, etc.) Unterschrift, Name (in GroBbuchstaben) und Titel des Identitatsprifers
Grund der Untersuchung
(Turnier, Gesundheidsbescheinigung, etc.)
N\

21/56




SERIE.NR: 52801216082
20/56 UELN:  528007202200137 CHIP-NR: 981100004786498

26/56

HOOFDSTUK VII: VACCINATIEGEGEVENS: PAARDENINFLUENZA
VACCINATIONS: EQUINE INFLUENZA ONLY/VACCINATIONS: GRIPPE EQUINE SEULEMENT/IMPFBESCHEINIGUNGEN: PFERDEG

Datum Plaats Land Vaccin/Vaccine/Vaccin/Impfstoff Naam (in hoofdletters), handtekening en stempel van de bevoeg
Date Place Country dierenarts
Date Lieu Pays Naam Nummer van Name (in capitals), signature and stamp of the veterinarian
Datum Ort Land Name de partij Nom (en majuscules), signature et cachet du vétérinaire
(dd/mm/yyyy) Nom Batchnumber Name (in GroBbuchstaben), Unterschrift und Stempel des Tierarz
Name Numéro du lot
Chargen-Nummer
ot EQUIGALLANT
Equilis® Prequenza Te ) A np

Djergenars+

i Jnfo@equigallant.be
!.il’\:ﬂ‘&}_.l_d'\l‘i i

Bloald apgom | e o

"““16‘2025 L

aos/ "4 |Algn | e

whowda03-2025 )

ProteqriuTe

6/ul Y |pligqum | Pe

633512

TLGNT
vallel.be

T 054895t06————




